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I Indica modificacién de informacion en las paginas del Suplemento / This indicates changes of information
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EL CALAFATE (ECA / SAWC): MODIFICACIONES EN AIP VOL. Il (AD) / CHANGES IN AIP

AD 2.2 DATOS GEOGRAFICOS Y ADMINISTRATIVOS DEL AERODROMO / AERODROME GEOGRAPHICAL AND ADMINISTRATIVE DATA
COORD GEO del ARP y emplazamiento en el AD / 501649S 0720312W Centro geométrico de pista /
1 ARP GEO COORD and location in the AD 5016495 0720312W Geometric center of runway.
> Direccidn y distancia desde la ciudad / 16.6 km al ENE de la ciudad de El Calafate /
Direction and distance from city 16,6 km a ENE of the city of El Calafate.
3 ELEV, temperatura de referencia y temperatura minima media /| 197.25 m (647 ft), 19.1°C (-4.4°C).
ELEV, reference temperature and mean low temperature
A GUND en la posicion de la elevacién del AD / 13 m (43 ft)
GUND at AD ELEV PSN
5 | VAR, cambio anual / VAR, annual change 12°E-6" W (Afio / year 2021)
Jefatura de aerédromo, direccion, teléfono, FAX, AFS, correo | ADMINISTRACION NACIONAL DE AVIACION CIVIL, RP 11 km 23.5
electrénico y sitio web / (Acceso aeropuerto), CP 9405, El Calafate, Pcia. de Santa Cruz.
AD Head Office, Address, telephone, FAX, AFS, e-mail and |lefatura (+54 2902) 491937, (+54 11) 38985232
website ydECA@anac.gob.ar, jefaturacalafate@anac.gob.ar. /
NATIONAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION, Provincial Route 11
km 23.5 (Airport Access), Zip code 9405, El Calafate, Province of
Santa Cruz. AD Head Office  (+54 2902) 491937, (+54 11)
38985232 ydECA@anac.gob.ar, jefaturacalafate@anac.gob.ar.
Explotador, teléfono, FAX, AFS, correo electrénico y sitio web / LONDON SUPPLY, Av. Eduardo Madero 900, Piso 28 - edificio
AD operator, Telephone, FAX, AFS, e-mail and website Catalinas CABA (+54 11) 4321-7300, info@londonsupply.com.
El Calafate Santa Cruz, Argentina, (+54 2902) 491220 - (+54
2902) 491229/30, clientesfte@londonsupply.com,
6 https://aeropuertoelcalafate.com/aeropuerto.php /
LONDON SUPPLY, 900 Eduardo Madero Avenue, 28th floor —
Catalinas building, CABA (+54 11) 4321-7300,
info@londonsupply.com El Calafate, Santa Cruz, Argentina, (+54
2902) 491220 - (+54 2902) 491229/30,
clientesfte@londonsupply.com,
https.//aeropuertoelcalafate.com/aeropuerto.php
Prestador de los Servicios de Navegacion Aérea (ANSP), teléfono, | Empresa Argentina de Navegacion Aérea (EANA SA), ARO-AIS
FAX, AFS, correo electrénico y sitio web / (+542902) 492051, (+54 2902) 493702, Ofic. Corporativo: movil
Air Navigation Service Provider (ANSP), Telephone, FAX, AFS, | (+54 9 2902) 485640, aceca@eana.com.ar, Www.eana.com.ar /
email and website Argentine Air Navigation Company (EANA SA), ARO-AIS (+54 2902)
492051, (+54 2902) 493702, Corporative Office: mobile (+54 92902)
485640, aceca@eana.com.ar, www.eana.com.ar.
Tipos de transito permitido (IFR/VFR) / IFR/VFR.
4 Types of traffic permitted (IFR/VFR)
8 | Observaciones / Remarks No
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AD 2.3 HORAS DE FUNCIONAMIENTO / OPERATIONAL HOURS
1 | Explotador del AD / AD operator 10:00-23:59:00 UTC (*)
Aduanas / Customs (**)

N

Inmigraciones / Inmigration

I 3 | Servicios médicos y de sanidad / Health and sanitation services | 10:00-23:59:00 UTC (*)
4 | Oficina de informacién AlIS / AlS Briefing Office 10:00-23:59:00 UTC (*)
5 | Oficina de notificacién ATS (ARO) / ATS Reporting Office (ARO) 10:00-23:59:00 UTC (*)
6 | Oficina de informacién MET / MET Briefing Office H24
7 | ATS 10:00-23:59:00 UTC (*)
8 | Abastecimiento de combustible / Fuelling 10:00-23:59:00 UTC (*)
9 | Servicios de escala / Handling 10:00-23:59:00 UTC (*)
10 | Servicios de seguridad de la aviacion (proteccion) / Security H24 (PSA)
11 | Deshielo / De-icing Si/ Yes
Observaciones / Remarks (*) Dentro del horario 00:01-09:59 UTC O/R 2 HR antes, excepto

SAN, HUM Y ESTADO FLT, COOR movil (+54 9 11) 28860280 o mail
jefaturacalafate@anac.gob.ar.
(**) Aduana LUN a VIE 10:00-22:00 UTC; SAB, DOM vy feriados
COOR 24 HR antes; resto O/R al movil (+54 9 2966) 649046 o al e-
mail ekahlke@afip.gob.ar_/ movil (+54 9 2966) 214850 o e-mail
aarosteguichar@afip.gob.ar

Migraciones lunes a viernes O/R 24Hs de anticipacion,
sabados, domingos y feriados O/R 72Hs anticipacién, COOR Rocio
LUGO, Teléfono (+54 &) 2966) 228386, email:
rolugo@migraciones.gob.ar y/o ahmansilla@migraciones.gob.ar,
grsanchez@migraciones.gob.ar. /

(*)  Within the schedule 00:01-09:59 UTC O/R 2 HR before, except
SAN, HUM AND STATE FLT, COOR mobile (+54 9 11) 28860280 or e-
mail jefaturacalafate@anac.gob.ar.
(**) Customs MON to FRI 10:00-22:00 UTC; SAT, SUN and holidays
COOR 24 HR in advance; rest O/R through mobile (+54 9 2966)
649046 or e-mail: ekahlke@afip.gob.ar / mobile (+54 9 2966)
214850 or e-mail: aarosteguichar@afip.gob.ar

Migrations Monday to Friday O/R 24 hours in advance,
Saturdays, Sundays and holidays O/R 72 hours in advance, COOR
Rocio LUGO, Telephone (+54 9 2966) 228386, email:
rolugo@migraciones.gob.ar and/or
ahmansilla@migraciones.gob.ar, grsanchez@migraciones.gob.ar.

12

Modifica / This changes: AMDT AIP 1 /2024 (Vigencia: 11 de julio 2024 / Validity: 11 July 2024).
Cancela / This cancels: A843/2025, A1379/2025.

Afecta / This affects AIP VOL Il (AD 2.2, AD 2.3)
Vigencia / Validity Permanente / Permanent

ACTUALICE SU DOCUMENTACION /
UPDATE YOUR DOCUMENTS
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